
Smart Scale
US20M



• 2 •

Smart Scale US20M

Feelfit / Android & iOS 

1.
2.
3.
4.

Feelfit

CZ Vytvořte si účet
EN Create an account 
SK Vytvorte si účet
PL Utwórz konto 
HU Hozzon létre egy fiókot  

Email

Password

Jion Yolanda

Create my account

By clicking Next,

you have read our Privacy Rules.

.

Next

Confirm password

I already have an account.

Jion Yolanda

Create my account

By clicking Next,

you have read our Privacy Rules.

.

Next

Email

Password

Confirm password

I already have an account.

Normal mode 

Lily

1991-09-21

159 cm

70cm/88cm

CZ Vložte 3x AAA baterie
EN Insert 3 AAA batteries
SK Vložte 3x AAA batérie
PL Włóż 3 baterie AAA
HU Helyezzen be 3 db AAA elemet 

CZ Spusťte Bluetooth. Klikněte na + 
EN Turn on Bluetooth. Click on + 
SK Zapnite funkciu Bluetooth. Kliknite na +
PL Włącz Bluetooth. Naciśnij + 
HU Kapcsolja be a Bluetooth-ot. Kattintson a + gombra

Bluetooth

Settings Bluetooth



Smart Scale US20M

5.
6.

CZ Stoupněte si na váhu 
EN Stand up on the scale
SK Postavte sa na váhu
PL Wejdź na wagę
HU Álljon a mérlegre

CZ Připojte se k US20M 
EN Connect to a US20M
SK Pripojte sa k US20M
PL Połącz się z US20M
HU Csatlakozzon a US20M-hez

Měření / Measuring / Meranie / Pomiar / Mérés

CZ Stoupněte si na váhu suchými a holými nohami
EN Stand on the scale with bare and dry foot
SK Postavte sa na váhu suchými a holými nohami
PL Stań na wadze nagą i suchą stopą
HU Álljon a mérlegre mezítláb, száraz lábakkal

CZ Hodnota zabliká - měření hmotnosti dokončeno
EN Value flashes - weight measurement finished
SK Hodnota bliká - meranie hmotnosti skončilo
PL Wartość miga - obliczanie wagi gotowe
HU Az érték villog - a súlymérés befejeződött

  
CZ Měření tělesného tuku a dalších parametrů
EN Measuring body fat and other indicators
SK Meranie telesného tuku a ďalších parametrov
PL Pomiar tkanki tłuszczowej i innych parametrów
HU A testzsír mérése és egyéb paraméterek

CZ Naměřené hodnoty se zobrazí ve Feelfit
EN Measured values are shown in Feelfit
SK Namerané hodnoty sú uvedené ve Feelfit
PL Zmierzone wartości są pokazane w Feelfit
HU A mérési értékeket a Feelfit mutatja

US20M
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CZ Váhu umístěte na podlahu. Nedávejte pod vodu.
EN Place the scale on a hard floor. Do not put under water.
SK Váhu umiestnite na podlahu. Nedávajte pod vodu.
PL Umieść wagę na twardej podłodze. Nie wkładaj pod wodę.
HU Helyezze a mérleget a padlóra. Ne merítse víz alá.

CZ Pro správné měření si stoupněte tak, jak je na obrázku.
EN Stand as shown on the image for correct measurement.
SK Pre správne meranie sa postavte tak, ako je na obrázku.
PL Stań jak pokazano na obrazku, aby uzyskać prawidłowy pomiar.
HU Álljon a képen látható módon a helyes méréshez.

CZ Připojeno
EN Connected
SK Pripojený
PL Połączony
HU Csatlakoztatva  

CZ Nepřipojeno
EN Not connected
SK Nepripojený
PL Brak połączenia
HU Nincs csatlakoztatva

CZ Kalibrace
EN Calibrating
SK Kalibrácia
PL Kalibracja
HU Kalibrálás   

CZ Přetíženo
EN Overload
SK Preťažené
PL Przeciążenie
HU Túlterhelés  

CZ Vybité baterie
EN Batteries discharged
SK Vybité batérie
PL Wyczerpane baterie
HU Lemerült elemek 

CZ Vyměňte baterie
EN Replace batteries
SK Vymeňte batérie
PL Wymień baterie
HU Cserélje ki az elemeket  
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CZ Nepouživejte pokud máte kardiostimulátor, EKG nebo jiný vnitřní lékařský přístroj.
CZ Nepoužívejte v těhotenství.
CZ Nepoužívejte na kluzké podlaze a pokud jsou vaše chodidla mokrá.
CZ Údaje nemusí být přesné po těžké fyzické aktivitě.

EN Do not use if you have cardiostimulator, EKG, or other internal electrical device.
EN Do not use during pregnancy.
EN Do not use on wet floor and if your feet are wet.
EN Data might not be accurate after a strenuous physical activity.

SK Nepoužívajte ak máte kardiostimulátor, EKG alebo iný vnútorný lekársky prístroj.
SK Nepoužívajte v tehotenstve.
SK Nepoužívajte na klzkej podlahe a ak sú vaše chodidlá mokrá.
SK Údaje nemusia byť presné po ťažkej fyzickej aktivite.

PL Nieodpowiednie dla osób z rozrusznikiem serca, elektrokardiogramen lub innym 
wewnętrznym urządzeniem medycznym.
PL Nieodpowiednie dla kobiet ciąży.
PL Nie używaj na śliskich podłogach i jeśli twoje stopy są mokre.
PL Dane mogą być niedokładne po intensywnej aktywności fizycznej.

HU Ne használja, ha pacemaker-t, vagy egyéb belső orvosi eszközt használ.
HU Ne alkalmazza terhesség alatt.
HU Ne használja csúszós talajon,vagy ha nedves a lába.
HU Az adatok nem feltétlenül pontosak súlyos fizikai aktivitás után.

+420 800 118 629
servis@umax.cz

Umax Czech a.s. 
Kolbenova 962/27e 
198 00  Prague 9  
Czech Republic

importer hereby declares that this wireless device is in compliance with the essential requirements 
and other relevant provisions of the r&ttE Directive and radio Equipment Directive 2014/53/Eu, as 
applicable. a copy of the Eu Declaration of Conformity is available at www.umax.cz. 

CZ Technická podpora
EN Technical support
SK Technická podpora
PL Pomoc techniczna
HU Technikai támogatás

  

CZ Servisní středisko
EN Service center
SK Servisné stredisko
PL Punkt serwisowy
HU Szervizközpont
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